
MATCH GRADE RIFLE DIE SETS - 223 REMINGTON FULL LENGTH 2-DIE
SET

For ultra-precise alignment and match-winning performance from your press,
you’ll want Hornady’s Match Grade Dies. The full length bushing die features
interchangeable, self-centering neck size bushings that eliminate the chance of
oversizing your case necks and overworking the brass. Includes: Full Length
Bushing Die Seater Die Dies Storage Box Neck Bushings are sold seperate.

Attributes

Name: 223 REMINGTON FULL LENGTH 2-DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749016828
Mfr. No.: 544207
Diameter (in): -
Die Style: 2-Die Set,Bushing Full Length Die
Náboje: 223 Remington
Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 191mm
UPC: 090255542073

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die HORNADY MATCH
GRADE RIFLE DIE SETS HORNADY 223 Remington
Full Length 2Die Set

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HORNADY MATCH GRADE RIFLE DIE SETS HORNADY 223
Remington Full Length 2Die Set. Diese Matrizen sind für die präzise Handhabung von Hülsen entwickelt worden und
bieten Ihnen eine herausragende Leistung. Um die Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten und mögliche
Risiken zu minimieren, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrizen nur in der vorgesehenen Weise verwenden.
Lagern Sie die Matrizen an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile der Matrize in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Zubehörteile.
Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich der Verwendung
von Ladegeräten und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Staub und Dämpfen zu
minimieren.
Vermeiden Sie Ablenkungen während des Ladevorgangs und konzentrieren Sie sich auf die Arbeit.
Überprüfen Sie regelmäßig Ihre Ausrüstung auf Abnutzung oder Beschädigung.
Halten Sie alle Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen des Herstellers ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Arbeitsfläche

Stellen Sie sicher, dass Ihre Arbeitsfläche sauber und frei von Hindernissen ist.
Legen Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit.

Installation der Matrizen

Montieren Sie die Full Length Bushing Die in Ihrer Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Die fest und sicher angebracht ist.

Verwendung der Matrizen

Verwenden Sie die Seater Die zum Setzen der Geschosse in die Hülsen.
Achten Sie darauf, die richtigen Halsgrößeneinsätze zu verwenden, um eine optimale Leistung zu
gewährleisten.
Führen Sie regelmäßig Kontrollen durch, um sicherzustellen, dass die Matrizen ordnungsgemäß
funktionieren.

Nach der Nutzung

Reinigen Sie die Matrizen nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewährleisten.
Lagern Sie die Matrizen in der bereitgestellten Aufbewahrungsbox, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle defekten oder beschädigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Materialien sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Sicherheitsanfragen oder zur Verwendung des HORNADY MATCH
GRADE RIFLE DIE SETS HORNADY 223 Remington Full Length 2Die Set wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder autorisierte Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen und bei Fragen oder
Bedenken nicht zu zögern, Unterstützung zu suchen.

Bleiben Sie sicher und viel Erfolg beim Laden!
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Safety Instruction Guide for MATCH GRADE RIFLE
DIE SETS 223 REMINGTON FULL LENGTH 2DIE SET

Introduction
Thank you for choosing Hornady’s Match Grade Rifle Die Sets. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the proper handling and operation of reloading equipment.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when using reloading dies.
Keep the die set and all reloading materials out of reach of children and unauthorized users.
Store the product in a cool, dry place to prevent damage and maintain performance.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations related to ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible cartridges with the Match Grade Rifle Die Sets. This product is designed specifically for
.223 Remington.
Avoid using excessive force when resizing cases to prevent damage to the die set and ensure consistent
performance.
Do not exceed the recommended load data provided by reputable sources when reloading ammunition.
Ensure that the press is securely mounted and stable before using the die set.
Always check for proper alignment of the die with the case to avoid misalignment and potential injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Carefully unpack the die set and ensure all components are present: Full Length Bushing Die, Seater
Die, and Storage Box.
Select the appropriate bushing size for your specific case neck dimensions and install it into the Full
Length Bushing Die.
Securely mount the die set onto your reloading press according to the press manufacturer's
instructions.

Usage:

Adjust the Full Length Bushing Die to the desired sizing depth and lock it in place.
Insert the case into the press and lower the ram to resize the case using the Full Length Bushing Die.
Once resized, remove the case and proceed to the next step.
Use the Seater Die to seat the bullet into the case, ensuring proper alignment and depth.
After seating, inspect the completed cartridge for any defects or irregularities.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Contact your local waste management facility for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure you have
the product details ready for a more efficient response.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with Hornady’s Match
Grade Rifle Die Sets.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Match Grade para Rifle

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Dies Hornady Match Grade para Rifle, diseñado para ofrecer una alineación ultra
precisa y un rendimiento excepcional. Para garantizar tu seguridad y la de otros, así como para maximizar la eficacia
del producto, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Utiliza siempre gafas de seguridad y guantes apropiados al manipular materiales y herramientas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y las mascotas.
Si sientes que el producto está defectuoso o presenta un problema, deja de usarlo inmediatamente y consulta
a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo de lesiones al usar herramientas afiladas o pesadas.
Posibilidad de accidentes si se manipulan componentes de manera incorrecta.
Exposición a partículas de metal y polvo durante el proceso de recarga.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre utiliza el equipo de protección personal adecuado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada.
Revisa cuidadosamente cada componente antes de su uso para asegurarte de que no estén dañados.
No fuerces ninguna parte del die; si algo no encaja correctamente, revisa la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.
Coloca el Die de Casquillo de Longitud Completa en la prensa y asegúralo firmemente.
Instala el Die de Asentamiento de manera similar, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que ambos dies estén alineados correctamente y ajusta según sea necesario.

Uso:

Inserta el casquillo en el Die de Casquillo de Longitud Completa.
Realiza el tamaño del casquillo siguiendo las instrucciones del fabricante.
Cambia a los casquillos de cuello intercambiables según sea necesario para el tipo de recarga que
estés realizando.
Después de completar el proceso, asegúrate de limpiar y almacenar adecuadamente los dies y otros
componentes.

Instrucciones de Eliminación
Los componentes del producto deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No tires los componentes en el desagüe ni en la basura común.
Consulta con las autoridades locales sobre la mejor manera de reciclar o desechar materiales de metal y
plástico.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el producto, incluyendo preguntas sobre seguridad o preocupaciones, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos como el Juego de Dies Hornady Match Grade
para Rifle. Siguiendo estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc
Karabinowych Hornady Match Grade

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc karabinowych Hornady Match Grade. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o zapewnieniu najwyższej precyzji i wydajności w procesie ładowania amunicji. Aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia lub obrażeń.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze korzystaj z odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z materiałami do ładowania amunicji.
Nigdy nie używaj zestawu matrycowego, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne Środki Ostrożności
Zestaw matrycowy Hornady Match Grade jest przeznaczony wyłącznie dla osób powyżej 18 roku życia.
Upewnij się, że używasz odpowiednich komponentów amunicji zgodnych z kalibrem 223 Remington.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących ładowania amunicji oraz przechowywania materiałów
wybuchowych.
Nie używaj zestawu w obecności dzieci ani osób nieprzeszkolonych w zakresie obsługi sprzętu do ładowania
amunicji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od przeszkód.
Zorganizuj wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem pracy.

Instalacja zestawu:

Zamontuj matryce w prasie zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że matryce są prawidłowo ustawione i zabezpieczone.

Użytkowanie zestawu:

Zawsze korzystaj z matrycy zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj ustawienia i stan matryc podczas użytkowania.
Nie przeciążaj prasy ani nie wykonuj operacji, które mogą prowadzić do uszkodzenia sprzętu.

Czyszczenie i konserwacja:

Po każdym użyciu oczyść zestaw z resztek materiałów.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw matrycowy należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zużytych części zestawu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje o ewentualnych akcjach
przypominających na platformie Safety Gate UE. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty
odpowiednim władzom. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Säkerhetsinstruktioner för MATCH GRADE RIFLE DIE
SETS HORNADY 223 REMINGTON FULL LENGTH
2DIE SET

Introduktion
Tack för att du har valt Hornadys Match Grade Rifle Die Set. Denna produkt är utformad för att ge dig ultraprecis
justering och matchvinnande prestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick före användning.
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av ammunition och reloadingutrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp innan du börjar.
Kontrollera att alla verktyg och tillbehör är korrekt installerade och fungerar som de ska.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Använd endast de rekommenderade nackbushings som är kompatibla med din dieset.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:

Skruva fast fullängdsbushingdie i din press enligt tillverkarens anvisningar.
Installera seaterdie på samma sätt.
Kontrollera att båda dies är ordentligt åtdragna.

Användning av dies:

Följ stegförsteginstruktionerna i din pressmanual för att ladda ammunition.
Använd de självcentrerande nackstorleksbushings för att säkerställa korrekt dimensionering av hylsor.
Undvik att överdimensionera hylsor genom att noggrant följa rekommenderade inställningar.

Underhåll av dies:

Rengör dies efter varje användning för att förhindra rost och smutsansamling.
Förvara dies i den medföljande förvaringslådan när de inte används för att skydda dem från skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort oanvända eller trasiga delar enligt lokala avfallshanteringsregler.
Återvinn material när det är möjligt, särskilt metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök Hornadys officiella
webbplats för mer information.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt Hornady Match Grade
Rifle Die Set. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andra runt omkring dig.
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Pokyny pro bezpečnostní pokyny k produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu puškových matric Hornady Match Grade 223 Remington Full Length 2Die Set.
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti a správném používání produktu. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší sady matric.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s reloadingovými nástroji a municí.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s reloadingovými nástroji noste ochranné brýle a rukavice.
Pracujte v dobře osvětleném a větraném prostoru.
Ujistěte se, že všechny nástroje a komponenty jsou v dobrém stavu a správně kalibrované.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo opotřebované součásti.
Při práci s municí dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru:

Ujistěte se, že máte čistý a organizovaný pracovní stůl.
Zkontrolujte, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty, včetně plně délkového bushing die,
seater die a boxu na úložení dies.

Instalace matric:

Nainstalujte plně délkový bushing die do vašeho lisovacího zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die pevně uchyceno a správně nastaveno.

Použití matric:

Použijte neck bushings podle potřeby pro zajištění správného průměru nábojnice.
Při sezení nábojnic dodržujte doporučené postupy a techniky pro zajištění přesnosti a bezpečnosti.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte všechny součásti a uložte je na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte stav matric a vyměňte je, pokud jsou opotřebované nebo poškozené.

Pokyny pro likvidaci
Všechny komponenty, které již nejsou použitelné, likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Ujistěte se, že nebezpečné materiály jsou likvidovány bezpečně a odpovědně.
Zvažte recyklaci součástí, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání vaší sady puškových matric Hornady Match Grade 223 Remington
Full Length 2Die Set. Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale i bezpečnost ostatních.


